The liamed rubrics with bold lines must be completed

by frefght carvlers

The framred rubrics with bold lines must be completed

21 + 22 by treight carriers

including

Tou be corpleted on Lhe senders own responsibility

1-15

ADIDG.O7

1

Sunder [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adrasse, pays)

Ar\\.
Magna PT B.V. & Co. KG
Uermann-Ha?l r;ré]?yer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est soirmls, nonchbstart toute
clause ¢entralre, a la conventlon relative
au centract de transpor international de
marchandise par routs (CMRY

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact, for the
Intenational Carriage of goods by road
[cmR)

o r—i—

ntergruppe
2 Consignee [name, address, country)
Dastinatalre [nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS

Boulevard Pierre Lefaucheux
AURERGENVILLE 78410 FR

16 Carrier [rame, address; cod mw}

Trars::orleurs [nnm adresse, ua[sj\o .l I| XNS Ltd

| LKW WALTER: lnternatlonala Transportorganisation AG
! Zollarstrasse 1. ?G“QJT@']O

6330 Kufstein
\’anm o rad=ha str.2, ap.i2

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Liey prévy pour la livralson de L2 marchandise

17 Succes;'lve camrlers (name, address, country)
Transporteuers successils (nom, adresse, pays}

Place / Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

"Possible packaging components: cardboard parts PAP
20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VClbag

Place of receipl of the goods Magna PT S.pA

Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7#

Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr,: 320748

Place / Lieu
Modugno (BARI)
Date /Date 18 Carrler's reservations and observations
02-09-2025 Réserves el observations des transporteur
G Attached dofuments

6 Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Margues st NUMEres Nambre des volis Muodw d'embailage Nature de la marchandisw No. Statistigue Poids buil ki Ciabisgger 12
Dal.N/INV. Referance | Cust./Int Part N. Qty UolM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
7347319 762515 320109891R 1 PC 1 (Certone 76,500
2510002404-002 singolo_Renault 68,000
7347320 704954 320109336R 7 PC 7  [Cartone 540,400
2510000415-003 ll‘IUDlO_RBl'IBUH 480,900
7347323 632807 320104120R 7 PC 7 >artone 539,700
2510002410-003 ingolo_Renault 480,200
Ref to e |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homwvoil  JAumdre dropliqualto Num#ng UN Group d'emballage A payer par Uwxpedileur Monnais tr deslinataire
hoY Fraight/Prix de Lransport
ReductionfRéductions
13 Sender’s Instructicons [Custems and other formalities) Subtotalfsolide
Instruction de I'expeditever (formalites douanléres et autrest Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
. Avtessoings
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
] [Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursemem
15 Directions as to trelght payment 20 Special agreements
Prescription afiranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko IF R
Not tree / hon Franco ree garrier
21 Printed on mo 24 Goods receved Date
Etablea M Od ug no (BARI) 02 0 25 Réceptlon des marchandses  Date
22 23 | \ ..._%,__,,_,__ on/fle 0
{n rome 8 par conts dol mittente B654SEH ' . !
A MAGIN, ! 1 “*'
i
mdu Clcta M’ngﬂ)ﬁhﬂ séndar Signature and stamp of the mr?\ Signature and stamp of the consigues
iy as’exp teuar Signature et timbre de transpor:eur / Signature et timbre du destinatalre
45 Infnrmanm to determine the tandf “emoval with barder cressings —
F-om Tn kn Palett sefider [ Eu editelr des a]eues1 ? Palett recelver f Destinatalre des palettes
—|Type—mmamman - [ Number.. | No eachznge xornge  Fiype Auirher No Exchange Txthangs
Turu-Pdlel Euro-Falel
Sou pallet ¥ e
[Emple pailet Simpln paliat

26 Carriers conlraclor

Receiver confirmaticn f date / signature

Driver contimaation / date / signature

27 CIf. Characleistic Luadd cavadily i1 KG

Car

Trailer

Used GenNr [INativaat [aitateral [Jes [Jeenr




The framed rubrics with bold lines must be completed

by freight carriers

The lrarred rubrics with bold lines must be compleled

21 + 22 byfrelght cartiers

including

Tu be completed un e senders own respensibility

1-15

ADI06.07

1 Sender [wame, address, tountry)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. K

OegErantaspagvor . 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de
miurchandise par rould [CMR)

This carrlage is subfect notwithstanding
any tlause to thecontary, 10the
Convention on the Contacl for the
inLernational Carriage af gouds by road
[CMR)

2 Conslgnee (name, acdress, country)
Destinatalre [nam, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 76410 FR

16 Carrler iname, address, country}
Transporteurs {nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zellorstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of dellvery of the goods {place, country}
Lieu prévu pour la livralson de 1a marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successlfs (nam, adresse, pays)

Place / Ueu

AUBERGENYVILLE

Country / Pays

Frankreich

"Possible packaging components: cardboard parts PAP

4  Place of recaipl of the goods Vagna PT S.pA.
Lieu et date de (a prise en charge de la machandise Via del Clelamini 4 70026
Modugnao

20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VClbag
LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7#

Place / Ueu

Modugno {BARI)

Date / Date

02.09.2025

18 Carrler's reservations and observations
Réserves el observations des transporteurs

5 Aunached dotuments
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 320748
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Mature of the goods 10 Statistic number 11 Gross weight kg 12 Volumem?’
Marquey 1 num éras Nombre des colis Maode d'emballage hature de Ja marchantise Nu. Statistigus Fuids brut ke Ciatger m?
Dal.N/INV. Reference  [Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7347324 764012 320107914R 1 PC 1  [Cartone 76,500
2510002411-002 singolo_Renautt 68,000
7347325 567681 320103703R 1 PC 1 [Cartone 76,500
2510002404-006 ingolo_Renault 68,000
7347326 704953 320103469R 4 PC 4 artone 308400
2510002415-008 ingolo_Renault 274,400
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoil  (Numéra diopliqualte Num#ra UN Group d'emballage A payer par L'expedileur Monnale Lo destinataire
hoy Freight/Prix de Lransporl
Reduetion/Rédustions
13 Sender’s instructions [Customs and other formalities) Subtotal/solide
Instruction de I'expeditever (formalltes dovaniéres et autres} Surcharges/Supplé H
Ir1ciden|§iT expenses/Frais
N ACCeSSOires
Container No: Various/Divers  +
geal No: Total to pay
Tolal i payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrectlons as to fralght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
free / Franko [ R
ot free / hon Franco Free carrierxr
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie 3 MOdug nO (BARI) 02-09-2025 Réception des marchandses Date
22 23 onfle 20
In rame @ par cona de! mittonta B6545EH
A\ AAACGH
mﬁ‘ﬁm@%&m:r Lhe t¥nider Signature amd stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
L1zl soded expédtever Slgnature el imbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
£5 Infarmation ta determing tha tant -emaval with berder erossings
From To ki Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinataire des palettes

Type Numbeér o exchange Ixdhange  Fiype hurrber o exa'l_ange Fychange
Turg-Pallel Eur-Falel,

Feow prllet il
[Fmgl pallet Smpie palet

28 Carriers contraclor

Receiver canflrmation / date / signature

Driver confirmatlon / date / signature

27 Orf. Characterislic Leaid vd vatity i KG

[Car \
Tradler

Useed GeenNr [Cnational [uilatural e Oeemr




-

The framed rubrics with bold linus must be completed

by freight carriers

The framed rubries with bold lines must be completed
21 + 22 by freight carriers

ncluding

Tut be comrpleted on the seaders vwn responsibifity

1-15

ADI0G.07

1 Sender [ramu, address, countiry]
Expéditeuer [(nom, adrasse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KG

U%@%’r‘{.‘aﬁgﬂ%’%}?ye"s‘“ 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIQONALE

Ce Transport est sourmls, noncbstart toute
clause contralre, a la convention relathe
au contract de transport internationat de
marchandise par roule (CVR)

This carilage is subject notwithstanding
any clause ta thecontary, lothe
Conventlon on the Contact for the
Internatkmal Carriage of guuds by road
[cmn)

2 Consignee (name, address, country}
Destinatalve (nom, adresse, pays}

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrier (name, address, country)
Transportewrs (nom, adresse, pays)
LXW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zellarstrasse 1
6330 Kufstein .

3 Place of delivery of the goods (pface, countryl
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive carlers (name, address, country)
Transporteuers successlfs {nom, adresse, pays}

Place { Lleu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

"Possible packaging components: cardboard parts PAP
20, woodan pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VC] bag

g Place of tecaiptof Uw goods Nagna PT S.pA.
tieu et date de la prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
Ngdugno

LDPE 4, envelops for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7#

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date f Date

02.09.2025

18 Carrler's reservations and observations
Réserves el ohservatlons des transporteurs

5 Atached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 320748

3
B6545EH

In panto & par conta el mittonia

mg‘:ls.%ﬂa lgll'égﬁ- s Lhe sfnder Signalure and stamp of the carrier
Bintishy W4t a8 Soded expedteuer Signature et timbre de transporteur

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Marques el numeraos Nambrs das colis Muodws d'emballage tature de la marchandise Mo Statistique Puids brut ki Cabinge m?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty oM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7347327 567681 320105249R 1 PC 1 [Cartone 77100
2510002418-002 ingolo_Renault 68,600
7347328 704947 320100727R 2 PC 2  [Cartons 154,200
2510002422-003 ingolo_Renault 137,200
7347329 567681 320107649R 10 PC 10 [Gartone 765,000
2510002404-004 gingolo_Renautt 680,000
Ref to Nr.9 |Fees label numbrer UN Number Packaglng Group 19 To he paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  |huméro d opliquatte Num#r;: UN Group d'vmibrallage A payur par Uaxpediteur Maonnaie Le destinstaire
hody Freight/Prix de transporl
Reductien/Réductions
13 Sender’s Instructlons (Customs and cther formalities) subtetal/Salide
tnstruction de l'expeditever (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses [Frais
. ACCENSres
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Tatal to pay
Tolal i payer
14 Reimtursement/Rembeoursement
15 Duections as to freight payment 20 Specla) agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franke | .
Not tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goots recaived Date
Elcblea MOdugno (BARI) 02-09-2025 Réception des marchandises  Date
22 2 onfle 0

Signature and stamp of Lhe consignes
Slgnature et timbre du destinataire

£3 Informatinn to determine the taril -emoval with barder crossings

Frum To km

Palett sender / Expediteur des palettes

Palett recelver / Destinatalre des palettes

ype Number No eéxchange Zathange  Fivpe humber Mo exchange Fychange
utu-Pallel J_E:ILFEM

55 pall et o palle
Sinple palist Simpla paliar

26 Cartiers conlraciir

Recelver conflrmation / dave / signature

Driver contireatlon / date / signature

27 Or!, Characteistiv Load cavacily i1 KG

CAr

il'? ar

Used Gen Nr [Cwation:d DBiIaLurul [Jec [Jeenmr




The framed rubrics with beld lines must be coimpleted

by freight carriers

The framed rubrics with bold ines rust be compheled

21 +22 byfreight carriers

including

Tu be corpleted on U senders own responsibility

15

ADI D6.07

1 Sender [name, address, country}
Expéditeuer {nom, adresse, pays}

Magna PT B.V. & Co. K

ﬁ{g}gr'] Sﬁlggﬂ%gg'ﬁyer-sn. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transpaort est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, o la convention relative
aucontract de transpon internationsl de
marchandise par routa [CAR)

This carrlage Js subject notwithstanding
any clause to thecantary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carrisge ¢f goody by road
{cMR)

2 Conslgnee (name, acddress, country)
DestInatalre {nom, adresse, pays}

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AURERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler {name, address, country)
Transparteurs [nom, adresse, pays)

LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zellorstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of dellvery of the goods (placa, country) 17 Successive carrlers [name, address, country)
Lleu prévu pour la ivralson de la marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
Face/es AUBERGENVILLE
Country / Pays Frankreich "Possible packaging components: cardboard parts PAP
— T TerE PTS oA 20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag
g Place of reepipl of the goody gna 1]
Lieu ¢t date de (a prise en charge de famachandise Via del Ciclamini 4 70026 LDPE 4, e_nvalppa for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Modugno 1, packaging foam 7#
Plate / Lieu
Modugno {(BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
02-09-2025 Réserves €l ohservations des transporteurs
5 Autached decuments
Documents annexes
Warenbegleitschein-Nr.: 320748
& Marks and numbers 7 NMumber of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Marques &1 huméros Nombre des colis Muxde d'emballage hature de Ja marchandise Nos, Stalistigus Puids brul kg Cabinge m?
Del.N/INV. Reference  [Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Dsscription Total/Net Wt.
7347330 704935 320109538R 4 PC 4  [Cartone 308,400
2510002408-012 singolo_Renault 274400
7347332 764012 320107914R 2 PC 2  [Cartone 153,000
2510002411-002 isingolo_Renauft 136,000
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
Bo 3.075.700/2,735.700
Ref to N9 |Fees label number UN Numbker Packaging Group 19 To be paid by sender Currency Conslgnee
homvail  [humére d'oplliquatto Numéra UN Groug d'emballage A payer par L'expedileur Monaie Le destinataire
Aoy

Freight/Prix de Lransporl

Reduction/Réductions

13 Sender's Instructions (Customs and other formalities)
Instruction de I'expeditever (formalltes douanléres et autres)

Container No:

Seal No:

sSubtotal/salide

Surcharges/Suppléments
Incidental expenses /Frais

Arcessoines

Varlous/Divers  +

Total to pay
[ Total & payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Oi (| as ko frelght pay
Prescription affranchissement

20 Speclal agreements
Conventions particuliéres

Free / Franko B
E;ee carrier

Not tree / hon Franco

21 Printed on 24 Goods recelved Data
Etablle a MOdu no (BARI) 02-09 -2025 Réception des marchandkses Date
22 23 on/le 20
in noms & par cara del mittonte B6545EH
AN MAGIN
mﬁ?mﬂ Ig%w,j)[ the: sinder Signature and stamp of the carrier Signalure and stamp of Uhe consignes
Blatiasu sade¥ expfitever Slgnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
23 Information to determine the tanff «emoval with border ceossiags
From Ty kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number No exchange Sichange  fType [T No ekenange “vchangs
Euluv:‘dl_lrl IEUlu—l‘ﬂIul
Ank patlet ¥ pall ey
|Fimple pailat @il
26 Carriers contractor

27 Orf; Characteistic Lwud cd vacity i1 KG
Car

Taallar

Recelver conflrmation / date / signature

Driver contirmation / date / signature

Used GenNe:

Onational

[Jsilateral

e [eemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7347324 DATE: 08.09.2025 TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 02.09.2025 A: 13:18
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: (08.09.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE{ TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE _ DATE DE PERP

320107914R PCE

TRANSPORTEUR _LIEU DE TRANSIT _

POIDS BRUT TOTAL: 77 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. B6545EH

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 764012

Page: 1 /1



